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B. ta ka Gabriele Albertini pieprasijums ir saistits ar apsiidzibu, kas pret vinu celta Milanas tiesa Alfredo Roblado varda sakara
ar Gabriele Albertini pazinojumiem kada intervija, ko 2011. gada 26. oktobri publicéja Italijas laikraksts Il Sole 24 Ore un
cita intervija, ko 2012. gada 19. februari publicgja Italijas laikraksts Corriere della Sera;

C. ta ka saskana ar apsiidzibas rakstu $ajas intervijas sniegtie pazinojumi esot apmelojums, ka rezultata izvirzita prasiba par
kaitgjuma atlidzibu;

D. ta ka abas intervijas sniegtie pazinojumi attiecas uz “atvasinato instrumentu tiesas pravu” par to apstaklu izmeklésanu,
kuri attiecas uz 2005. gadu un Milanas pasvaldibu un ir saistiti ar Gabriele Albertini ka $is pilsétas méra darbiby;

E. ta ka Gabriele Albertini abas intervijas sniedza laika, kad vins bija Eiropas Parlamenta deputats péc vina ievélésanas
Eiropas Parlamenta 2004. un 2009. gada vélésanu rezultata;

F. ta ka saskana ar Protokola par privilégijam un imunitati Eiropas Savieniba 8. pantu pret Eiropas Parlamenta deputatiem
nedrikst veikt izmekléSanas darbibas, vinus nedrikst aizturét vai sakt pret viniem tiesvedibu saistiba ar viedokli, ko vini
paudusi, vai balsojumu, ko vini veikusi, pildot pienakumus;

G. ta ka saskana ar Parlamenta iedibinato kartibu tas, ka uzsakta tiesvediba ir saistita ar civiltiestbam vai administrativajam
tiesibam vai ka uz 3o tiesvedibu attiecas dazadi civiltiesibu vai administrativo tiesibu aspekti, pats par sevi negaranté
imunitati, ko paredz minétais pants;

H. ta ka no lietas apstakliem, kas izklastiti apstidzibas raksta un Gabriele Albertini mutiskajos paskaidrojumos Juridiskajai
komitejai, izriet, ka Gabriele Albertini pazinojumiem nav tieSas un acimredzamas saistibas ar deputata pienakumu
pildisanu Eiropas Parlament3;

I. ta ka Gabriele Albertini, sniedzot abas intervijas par “atvasinato instrumentu tiesas pravu”, tobrid nepildija savus Eiropas
Parlamenta deputata pienakumus,

1. nolemj neaizstavét Gabriele Albertini imunitati un privilégijas;

2. uzdod prickssédétajam nekavéjoties nositit $o lémumu un atbildigas komitejas zinojumu Italijas Republikas
kompetentajai iestadei un Gabriele Albertini.

P7_TA(2013)0196
Pieprasijums atcelt Spyros Danellis deputata imunitati (1)

Eiropas Parlamenta 2013. gada 21. maija lémums par pieprasijumu atcelt Spyros Danellis imunitati (I) (2013/2014
(IMM))

(2016/C 055/24)

Eiropas Parlaments,

— pemot vera Spyros Danellis imunitates atcel§anas pieprasijumu (dokumenta Nr. 4634/2012) , ko Griekijas Republikas
Augstakas tiesas prokurora vietnieks nostitijis 2012. gada 11. decembri saistiba ar Krétas Apelacijas instances tiesas tris
tiesneSu sastava 2012. gada 22. marta lémumu (Nr. 584/2012) un kas pazinots 2013. gada 14. janvara plenarsédg,

— péc Spyros Danellis uzklausiSanas saskana ar Reglamenta 7. panta 3. punktu,

— nemot véra Protokola Nr. 7 par privilégijam un imunitati Eiropas Savieniba 9. pantu, ka ari 1976. gada 20. septembra
Akta par Eiropas Parlamenta deputatu ievéléSanu tie$as visparéjas véleSanas 6. panta 2. punktu, ka ari Griekijas
Republikas Konstitiicijas 62. pantu,
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— nemot véra Eiropas Savienibas Tiesas 1964. gada 12. maija, 1986. gada 10. jalija, 2008. gada 15. un 21. oktobra,
2010. gada 19. marta un 2011. gada 6. septembra spriedumus ('),

— nemot véra Reglamenta 6. panta 2. punktu un 7. pantu,
— pemot véra Juridiskas komitejas zinojumu (A7-0159/2013),

A. ta ka Griekijas Republikas Augstakas tiesas prokurora vietnieks ir pieprasijis atcelt Eiropas Parlamenta deputata Spyros
Danellis imunitati saistiba ar iespéjamu kriminalvajasanas uzsak$anu, pamatojoties uz aizdomam par noziedzigu
nodarfjjumu;

B. ta ka saskana ar Protokola Nr. 7 par privilégijam un imunitati Eiropas Savieniba 9. pantu Parlamenta deputatiem vinu
valsts teritorija ir tada pati imunitate, kada ir pieskirta 3is valsts parlamenta deputatiem;

C. ta ka Griekijas Republikas Konstitficijas 62. panta ir paredzéts, ka parlamenta pilnvaru laika pret parlamenta deputatiem
bez ta iepriekséjas atlaujas nevar verst kriminalvajasanu, vinus nevar arestét, apcietinat vai citadi ierobezot vinu brivibu;

D. ta ka Spyros Danellis tiek apsiidzéts dienesta stavokla launpratiga izmantosana, jo ir aizdomas, ka vins, bidams
Hersonisas pilsétas mérs Iraklijas apgabala, nav veicis nekadus pasakumus, lai slégtu uznémumu, kas darbojas vina
pasvaldiba, neskatoties uz sanitaras uzraudzibas iestades lémumu, ar kuru bija pieprasita $ada pasakuma veiksana;

E. taka darbibas, par kuram pastav aizdomas, nav uzskatamas par viedokla pausanu vai balsojuma veiksanu, pildot Eiropas
Parlamenta deputata pienakumus, ki tas minéts Protokola Nr. 7 par privilégijam un imunitati Eiropas Savieniba
8. panta;

F. ta ka apstidziba acimredzami nekadi nav saistita ar Spyros Danellis Eiropas Parlamenta deputata statusu, bet attiecas uz
vina bijuSo Hersonissos pilsétas méra statusu;

G. ta ka nav iemesla uzskatit, ka runa ir par tendenciozu vajasanu ar nodomu kaitét konkrétai personai, jo ipasi paturot
prata, ka Spyros Danellis nav vienigais apsidzétais $aja konkrétaja lieta;

1. nolemj atcelt Spyros Danellis deputata imunitati;

2. uzdod priek$sédétajam nekavéjoties nositit $o lémumu un atbildigas komitejas zinojumu Griekijas Republikas
Augstakas tiesas prokuroram un Spyros Danellis.

P7_TA(2013)0197
Pieprasijums atcelt Spyros Danellis deputata imunitati (II)

Eiropas Parlamenta 2013. gada 21. maija lémums par pieprasijumu atcelt Spyros Danellis deputata imunitati (II)
(2013/2028(IMM))

(2016/C 055/25)

Eiropas Parlaments,

— nemot véra Spyros Danellis deputata imunitates atcelSanas pieprasjjumu, ko Griekijas Republikas Augstakas tiesas
prokurora vietnieks nositijis 2012. gada 11. decembri (atsauces Nr. 4825/2012) saistiba ar Krétas Apelacijas tiesas

M 1964. gada 12. maija spriedums lieta 101/63, Wagner/Fohrmann un Krier (1964, Recueil, 387. Ipp.), 1986. gada 10. jalija spriedums
lieta 149/85, Wybot/Faure u. c. (1986, Recueil, 2391. lpp.), 2008. gada 15. oktobra spriedums lieta T-345/05, Mote/Parlaments
(2008, Krajums, 11-2849. Ipp.), 2008. gada 21. oktobra spriedums apvienotajas lietas C-200/07 un C-201/07, Marra/De Gregorio un
Clemente (2008, Krajums, 1-7929. lpp.), 2010. gada 19. marta spriedums lieta T-42/06, Gollnisch/Parlaments (2010, Krajums, II-
1135. Ipp.), 2011. gada 6. septembra spriedums lieta C-163/10, Patriciello (2011, Krajums, 1-7565. Ipp.).



